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RESOLUCION EXENTA N°433

RCHG/GGS/ ccc
/ APRUEBA CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS RUBEN GERSON JARA
CARMONA.

Valparaiso, 07 de mayo de 2018
VISTOS:

Ley N°19.880, que establece las Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los actos de los érganos de la Administracién
del Estado; Ley 18.575 Organica Constitucional que fija las Bases Generales de la
Administraciéon del Estado; La Ley 17.995 que concede personalidad juridica a los
servicios de asistencia juridica que se indican en las regiones que se sefialan; Las
facultades que confiere al Director General el Decreto con Fuerza de Ley N© 944 de
1981, del Ministerio de Justicia que aprobd los Estatuto de la Corporacion de Asistencia
Judicial de la Regién de Valparaiso, y las que me han sido delegadas por su Consejo
Directivo, El articulo 2006 y siguientes del Cédigo Civil que regulan el arrendamientos
de servicios inmateriales y el Contrato de prestacion de servicios profesionales y pago
de honorarios celebrado el dia 07 de mayo de 2018, entre Rubén Gerson Jara Carmona
y la Corporacién de Asistencia Judicial de Valparaiso, representada legalmente por su
Director General, Roberto Chacén Gutiérrez.

CONSIDERANDO:

1.- La celebracién de un Convenio de
colaboracion institucional con el Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS), a fin de
contribuir con la ejecucién del Programa de Acceso a la Justicia de Senadis mediante la
realizacion y mejoramiento de un sistema de defensoria de derechos, entregando
atencién especializada, promocién y difusiéon de derechos de las personas en situacion

de discapacidad.
2.- En tal sentido se ha estimado pertinente

contratar un intérprete en lengua de sefias, con el objeto de dar cumplimiento a las
obligaciones del Convenio de colaboracién institucional indicado.

RESUELVO:

1.- APRUEBASE el contrato de prestacidn
de Servicios Profesionales y pago de Honorarios, de fecha 07 de mayo de 2018, entre
la Corporacién de Asistencia Judicial de la Regidén de Valparaiso y el Sr. Rubén Gerson

Jara Carmona, CNI N°17.108.860-7.
En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo

6, inciso segundo, de la resolucién 1600, de 2008 de la Contraloria General de la
Republica, se inserta el contrato aprobado:



Corporacion
de Asistencia
Judicial

Regidn de Valparaiso

Ministerio de
Justicia

CONTRATO DE HONORARIOS
DE
INTERPRETE EN LENGUA DE SENAS
CORPORACION DE ASISTENCIA JUDICIAL DE LA REGION DE VALPARAISO
Y
RUBEN GERSON JARA CARMONA.

En Valparaiso, a 07 de mayo del 2018, entre la CORPORACION DE ASISTENCIA JUDICIAL
DE LA REGION DE VALPARAISO, persona juridica de derecho publico creada por la Ley N°©
17.995, en adelante la Corporacién, RUT N° 70.816.800-9 representada por su Director
General don ROBERTO BASILIO CHACON GUTIERREZ, chileno, abogado, cédula nacional de
identidad N°© 6.045.980-0, ambos domiciliados en Condell N° 1231, 5° Piso, ciudad y comuna
de Valparaiso, en adelante “la Corporacién”, por una parte, y por la otra, como profesional
don RUBEN GERSON JARA CARMONA, chileno, cédula nacional de identidad N°©
17.108.860-7, con domicilio en Los suspiros 933, Limache, en adelante “el intérprete en
lengua de sefias” o “el intérprete”, se ha convenido en el contrato de interprete en lengua
de sefias y pago de honorarios de que dan cuenta las cldusulas siguientes:

PRIMERO: Antecedentes. La CORPORACION DE ASISTENCIA JUDICIAL DE LA
REGION DE VALPARAISO, con fecha 03 enero de 2018 suscribié con el SERVICIO
NACIONAL DE LA DISCAPACIDAD, un convenio de colaboraciéon y transferencia de
recursos entre Senadis y la CAIVAL, el cual fue aprobado bajo resolucién N°196, del mismo
afno.

El Convenio de colaboracién institucional indicado se celebr6 con el objeto de contribuir con
la ejecuciéon del Programa de Acceso a la Justicia de Senadis mediante la realizacién vy
mejoramiento de un sistema de defensoria de derechos que otorgue atencién especializada
y promocién y difusiéon de derechos de las personas en situacién de discapacidad; este
convenio estard vigente hasta el 31 de diciembre del presente afo.

SEGUNDO: En el marco del convenio suscrito, la CORPORACION DE ASISTENCIA
JUDICIAL DE LA REGION DE VALPARAisO requiere contratar intérpretes en lenguas de
sefias a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del mismo, en virtud de lo dispuesto en la
cldusula primera nimero uno del Convenio de transferencias, ya individualizado en la clausula
anterior.

TERCERO: La CORPORACION DE ASISTENCIA JUDICIAL DE LA REGION DE
VALPARAISO, representado por su Director General, contrata al intérprete en lengua de sefias
Sr. RUBEN GERSON JARA CARMONA, quien acepta y se obliga a la integra, total y
oportuna ejecucién de las funciones especificas que se sefialan a continuacion:

a) Apoyar a personas con discapacidad auditiva y que sean usuarios de la Corporacion, en
los trdmites y gestiones - previamente solicitados - que deban realizar en los consultorios
juridicos de la Corporacion, tribunales, notarias o ante cualquier actor relevante del ambito
de la justicia, mediante la interpretacién en lengua de sefias.

b) Se obliga a mantener absoluta confidencialidad y reserva sobre la informacién o hechos
de los cuales tome conocimiento en el ejercicio de sus funciones de intérprete de lengua de
sefias.

CUARTO: Procedimiento de solicitud y aceptacién de la prestacién de servicios:

a) La Corporacién realizara una solicitud, la cual serd comunicada: (1) Por via escrita, al
correo electrénico que previamente haya registrado el intérprete en las bases de dato de la
CAJVAL para estos efectos o (2) Por via telefénica, a los nimeros previamente registrados
por el intérprete en la base de datos de la CAJVAL para estos efectos.

La comunicaciéon debe indicar lugar, dia y hora y deberd ser efectuada por el abogado
encargado de la ejecucion del Convenio Senadis o por quien lo represente.
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b) El Intérprete deberd comunicar si acepta o rechaza la solicitud de prestar funciones de
intérprete de lengua de sefias en el lugar, dia y hora requerido.

La respuesta deberd efectuarse por escrito dentro de las 24 hrs. siguientes al envio de la
solicitud escrita o en el mismo momento al ser comunicada la solicitud por via telefénica.

c) El intérprete, una vez aceptada la solicitud, se obliga a prestar servicios de interpretacion
en lengua de sefias en lugar, dia y hora solicitados por el ejecutor del convenio de servicios
de apoyo o por quien lo represente.

d) El intérprete, se obliga a dejar constancia de los servicios encomendados en la Planilla de
servicios de intérprete, en la cual debera consignar su firma y el nimero de horas que ha
prestado funciones. Lo cual debera ser validado por el abogado encargado de la ejecucién o
por quien lo reemplace.

QUINTO: Respecto al pago de los honorarios:

a) El intérprete percibird, por el desempefio efectivo de su labor, un honorario bruto de
$20.000 (veinte mil pesos) por hora cronolégica, de lo cual quedara registro en la Planilla
de prestacion de servicios de intérprete correspondiente y no tendrd derecho a ninguna otra
prestacion o beneficio.

b) En consecuencia, no tiene derecho a indemnizacién por desahucio o término de contrato ni a
imposiciones previsionales, ni a ninguno de los beneficios propios de los trabajadores
dependientes.

¢) El honorario indicado se pagard contra entrega de boleta de honorarios por la prestacion
de servicios profesionales, sobre el cual esta Corporaciéon deducird el impuesto a Unico de
Segunda Categoria, en conformidad de las disposiciones legales vigentes.

SEXTO: Se deja constancia que el intérprete en lengua de sefias es trabajador independiente y
que, en consecuencia, no se encuentra bajo vinculo de subordinaciéon y dependencia con la
Corporacién. Su trabajo lo realizard en el tiempo y condiciones debidamente sefialadas. En
consecuencia, y conforme con lo dispuesto en el articulo 8 del Cddigo del Trabajo, la presente
relacién no es, en ningin modo, Contrato de Trabajo ni genera otros derechos que lo que se
estipulan mas adelante.

SEPTIMO: En la ejecucion de los servicios contratados la Corporacién se compromete a
proporcionar al profesional la informacién de que disponga y estime pertinente sobre la

materia.

OCTAVO: El intérprete no podra ceder ni transferir, total o parcialmente, a ningun titulo, el
presente contrato. Ademas, el “Intérprete”, se obliga a mantener absoluta reserva y
confidencialidad sobre la informacién, conclusiones y documentos de que tome conocimiento
en el desempefio de sus servicios.

NOVENO: El presente contrato tendra vigencia hasta el 31 de diciembre de 2018.
DECIMO: Toda divergencia que pudiera surgir entre las partes acerca de la interpretacién,
cumplimiento, validez o aplicacion del presente contrato o de alguna de sus cldusulas o anexos,

sera resuelta por las partes de comun acuerdo y, a falta de éste, por los Tribunales de Justicia.

UNDECIMO: Las partes dejan establecido su domicilio en la ciudad de Valparaiso y se someten
a la competencia de sus Tribunales de Justicia.
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DECIMO SEGUNO El presente instrumento se extiende en dos ejemplares, de igual fecha,
valor y contenido, quedando uno en poder del profesional.

DECIMO TERCERO: La personeria de don ROBERTO CHACON GUTIERREZ, para actuar
en nombre y representacién de la Corporacién de Asistencia Judicial de la Regién de
Valparaiso consta del acta N° 214, del Consejo Directivo, de fecha 02 de marzo del afio
2016, reducida a escritura publica con fecha 26 de mayo del mismo afio, ante el Notario
Piblico de Valparaiso don Marcos Diaz Leo6n, bajo su repertorio N© 3226, documentos
conocidos por las partes y no se insertan por expresa disposicién de los comparecientes.
Hay firmas.

2.- IMPUTESE el gasto devengado, al item
No11 “servicios técnicos y profesionales”, subtitulo N©22, correspondiente al

presupuesto del afio 2018.

3.- PUBLIQUESE lo resuelto por la presente
Resolucion, en portal Gobierno Transparente.

Registrese y comuniquese a quienes corresponda.

DISTRIBUCION:

1.- Directora Regional Valparaiso.

2.~ Srta. Jefa de Subdireccion de Administracion y Finanzas
3.- Sr. Subdirector Juridico.

4.- Srta. Contralora

5.- Abogado Coordinador Convenio Senadis

6.- Archivos D.G.



BOLETA DE HONORARIOS

RUBEN GERSON JARA CARMONA ELECTRONICA

N ° 143

RUT: 17.108.860-7
GIRO(S): OTRAS ACTIVIDADES DE SERVICIOS PERSONALES N.C.P.,
camino costero Loncura 1949 Villa/Pob. san luis , QUINTERO

Fecha: 05 de Septiembre de 2018

Sefior(es): CORP DE ASISTENCIA JUDICIAL DE LA REGION DE Rut: 70.816.800- 9

VALPARAISO
Domicilio: CONDELL 1231, VALPARAISO

Por atencioén profesional:

|INTERPRETACION LSCH PARA ABOGADA ELLEN MELO 1 HORA 20.000

||INTERPRETACION LSCH PARA ABOGADA ELLEN MELO 1 HORA 20.000

HINTEPRETACION CONSULTORIO CIVIL VALPARAISO JORGE LIBERONA 1 20.000

HORA

‘INTERPRETACION LSCH CHARLA CIRCULO DE SORDOS SAN FELIPE 2 40.000
HORAS

Total Honorarios $: 100.000

10 % Impto. Retenido: 10.000

Total: 90.000

ora Emision: 05/09/201

10886000143ED682
Res. Ex. N° 83 de 30/08/2004

Verifique este documento en_ www.sii.cl

El contribuyente para el cual esta destinada esta boleta, es el encargado de retener el 10%.

11201811301556

Fecha / Hora Impresion: 30/11/2018 15:56



